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ห้ามทำซ้ำ ถ่ายโอน ถอดความ จัดเก็บส่วนใดส่วนหนึ ่งของคู ่มือนี ้ รวมถึงผลิตภัณฑ์และซอฟต์แวร์ที ่ระบุในคู ่มือนี ้ ในระบบค้นคืน หรือแปลเป็นภาษาใดๆ 
ไม่ว่าในรูปแบบหรือวิธีการใด โดยไม่ได้รับความยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษรอย่างชัดแจ้งล่วงหน้าจาก ASUS Telecom (“ASUS”) ยกเว้นการทำเป็นเอกสารที่ผู้ซื้อเก็บไว้  
เพื่อจุดประสงค์ในการสำรองข้อมูลเท่านั้น

การรับประกันหรือบริการสำหรับผลิตภัณฑ์จะไม่สามารถขยายเพิ่มหาก: (1) ผลิตภัณฑ์ได้รับการซ่อมแซม แก้ไข หรือดัดแปลง เว้นแต่การซ่อมแซม การแก้ไข 
หรือการดัดแปลงดังกล่าว จะได้รับการอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรจาก ASUS หรือ (2) หมายเลขซีเรียลของผลิตภัณฑ์ถูกลบออกหรือสูญหาย

ASUS จัดทำคู่มือนี้ “ตามสภาพจริง ณ ปัจจุบัน” โดยปราศจากการรับประกันใดๆ ทั้งสิ ้น ไม่ว่าจะระบุไว้อย่างชัดแจ้ง หรือโดยนัยในทุกกรณี  
รวมถึงแต่ไม่จำกัดเฉพาะการรับประกันหรือเงื ่อนไขของโอกาสทางการค้า หรือความเหมาะสมกับวัตถุประสงค์เฉพาะ ไม่ว่ากรณีใดๆ ASUS, 
ผู้บริหาร เจ้าหน้าที่ พนักงาน หรือตัวแทนของบริษัท จะไม่รับผิดชอบใดๆ ต่อความเสียหายที่เกิดขึ้นโดยอ้อม แบบพิเศษ โดยเหตุการณ์บังเอิญ 
หรือความเสียหายจากผลต่อเนื ่อง (รวมถึงการสูญเสียผลกำไร การสูญเสียทางธุรกิจ การสูญเสียการใช้หรือข้อมูล การหยุดชะงักทางธุรกิจ 
และในลักษณะเดียวกันนี้) แม้ว่า ASUS จะได้รับแจ้งว่าอาจมีโอกาสเกิดความเสียหายดังกล่าวขึ้นจากความบกพร่องหรือความผิดพลาดในคู่มือหรือผลิต 
ภัณฑ์นี้ก็ตาม

ข้อมูลจำเพาะและข้อมูลในคู่มือนี้จัดทำเพื่อใช้เป็นข้อมูลเท่านั้น และสามารถเปลี่ยนแปลงได้ทุกเมื่อโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ และไม่ถือเป็นข้อผูกมัดสำหรับ 
ASUS ASUS ไม่มีภาระรับผิดหรือความรับผิดชอบใดๆ ต่อความผิดพลาดหรือความไม่ถูกต้องที่อาจปรากฏในคู่มือนี้ รวมถึงผลิตภัณฑ์และซอฟต์แวร์ที่ระบุ
ในคู่มือ

ผลิตภัณฑ์และชื่อบริษัทที่ปรากฏในคู่มือนี้อาจเป็นหรือไม่ได้เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนหรือลิขสิทธิ์ของบริษัทที่เป็นเจ้าของ และถูกใช้เพื่อการระบุ
หรือการอธิบายความ และเพื่อประโยชน์ของผู้เป็นเจ้าของเท่านั้น โดยไม่ได้มีจุดประสงค์ในการล่วงละเมิดสิทธิ์แต่อย่างใด
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ข้อมูลเพื่อความปลอดภัย

การดูแลโทรศัพท์
อย่าพยายามเปิดโครงเครื่องของโทรศัพท์ ไม่มีชิ้นส่วนใดภายในที่ผู้ใช้สามารถแก้ไขเองได้และคุณอาจทำให้ส่วนประกอบและวงจรอิเล็กทรอนิกส์ภายในที่

ละเอียดอ่อนได้รับความเสียหาย การถอดชิ้นส่วนโดยไม่ได้รับอนุญาตจะทำให้การรับประกันเป็นโมฆะ

อย่าให้โทรศัพท์ของคุณวางอยู่กลางแสงแดดแรงจัดโดยตรงหรืออยู่ในสภาพแวดล้อมที่ร้อนเกินไปเป็นเวลานาน โทรศัพท์อาจได้รับความเสียหาย

อย่าใช้มือเปียกจับโทรศัพท์หรือวางโทรศัพท์ในสภาพแวดล้อมที่ชื้นหรือใกล้ของเหลวไม่ว่าประเภทใด การเปลี่ยนจากสภาวะเย็นจัดเป็นอุ่นจัดอย่างต่อ  

เนื่องอาจทำให้เกิดความชื้นควบแน่นภายในโทรศัพท์ ส่งผลให้เกิดการสึกหรอและอาจเกิดการเสียหายได้

หากคุณใส่โทรศัพท์ในกระเป๋าเดินทางระหว่างการเดินทาง โปรดระวังความเสียหาย กระเป๋าเดินทางที่อัดแน่นอาจทำให้จอ LCD แตกร้าวได้ อย่าลืมปิด 

การเชื่อมต่อไร้สายระหว่างการเดินทางทางอากาศ

เช่นเดียวกับอุปกรณ์วิทยุประเภทอื่นๆ ทั้งหมด การสัมผัสบริเวณเสาอากาศในตัวระหว่างการสนทนาทางโทรศัพท์อาจทำให้คุณภาพการรับส่งสัญญาณลด

ลงและระยะเวลาสแตนด์บายจะสั้นลงเนื่องจากการใช้พลังงานที่เพิ่มขึ้น

แบตเตอรี่

โทรศัพท์ของคุณใช้แบตเตอรี่ชนิดลิเธียมไอออนประสิทธิภาพสูง โปรดอ่านแนวทางการดูแลรักษาเพื่อยืดอายุการใช้งานของแบตเตอรี่

•	� ไม่ควรชาร์จแบตเตอรี่ในสภาวะที่อุณหภูมิสูงหรือต่ำเกินไป แบตเตอรี่สามารถทำงานได้เหมาะสมในอุณหภูมิแวดล้อมระหว่าง +5 องศาเซลเซียส 

ถึง +50 องศาเซลเซียส

•	� อย่าเก็บแบตเตอรี่ใกล้แหล่งกำเนิดความร้อนหรือใกล้ไฟ

• 	 ใช้แต่แบตเตอรี่ที่ผ่านการรับรองจากผู้ผลิตเท่านั้น

• 	 ห้ามใส่แบตเตอรี่ที่ไม่ผ่านการรับรอง

• 	 ห้ามจุ่มแบตเตอรี่ในน้ำหรือของเหลวไม่ว่าชนิดใด

• 	 ห้ามลองเปิดแบตเตอรี่ เพราะภายในบรรจุสารที่อาจเป็นอันตรายหากกลืนกินหรือปล่อยให้สัมผัสกับผิวหนังที่ไม่มีการป้องกัน
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• 	 ห้ามลัดวงจรแบตเตอรี่ เพราะอาจทำให้เกิดความร้อนสูงและลุกไหม้ได้ เก็บแบตเตอรี่ให้ห่างจากเครื่องประดับและวัตถุที่เป็นโลหะอื่นๆ

•	 ห้ามทิ้งแบตเตอรี่ในกองไฟ เพราะอาจจะระเบิดและกระจายสารที่เป็นอันตรายสู่สภาพแวดล้อม

• 	 ห้ามทิ้งแบตเตอรี่ปะปนกับขยะทั่วไปจากครัวเรือน โปรดทิ้งในพื้นที่รวบรวมวัสดุที่เป็นอันตราย

• 	 อย่าสัมผัสขั้วของแบตเตอรี่

อุปกรณ์ชาร์จ

•	 ไม่ควรใช้โทรศัพท์ในขณะชาร์จ

•	 ใช้แต่อุปกรณ์ชาร์จที่จัดส่งให้พร้อมกับโทรศัพท์ของคุณเท่านั้น

•	 อย่าดึงสายอุปกรณ์ชาร์จ เมื่อต้องการถอดออกจากเต้ารับไฟหลัก ให้จับที่ตัวอุปกรณ์ชาร์จเท่านั้น   

คำเตือน!     มีโอกาสเสี่ยงต่อการระเบิดหากเปลี่ยนแบตเตอรี่ไม่ถูกประเภท

การ์ดหน่วยความจำ

•	 อย่าถอดหรือใส่การ์ดหน่วยความจำ หรือปิดเครื่องโทรศัพท์ขณะมีการอ่านข้อมูลในการ์ดอยู่

• 	 อย่าให้มือหรือวัตถุโลหะสัมผัสบริเวณขั้วต่อโลหะของการ์ด

• 	 อย่างอการ์ดหน่วยความจำหรือกระแทกการ์ดอย่างรุนแรง เก็บการ์ดให้ห่างจากน้ำหรือบริเวณที่มีอุณหภูมิสูง

• 	 เก็บการ์ดหน่วยความจำทั้งหมดให้ห่างจากเด็ก

• 	 อย่าลัดวงจรบริเวณขั้วสัมผัส หรืออย่าวางการ์ดในบริเวณที่ชื้นหรือใกล้ของเหลว เมื่อไม่ใช้งาน โปรดเก็บการ์ดในกล่องป้องกันไฟฟ้าสถิต

• 	 อย่าใช้แรงดันเมื่อใส่หรือจับการ์ด และอย่าวางการ์ดในบริเวณที่ร้อนจัดหรือบริเวณที่มีสนามแม่เหล็กแรงสูง
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การทำความสะอาดและการจัดเก็บ

• 	 โทรศัพท์ของคุณควรได้รับการดูแลอย่างระมัดระวังและไม่ให้โดนสิ่งสกปรก ฝุ่น และความชื้น ไม่วางโทรศัพท์ของคุณคว่ำลง 

เพื่อป้องกันการเกิดรอยขีดข่วน

• 	 หากจำเป็นต้องทำความสะอาด ให้ปิดเครื่องและเช็ดด้วยผ้านุ่ม แห้งหมาดๆ (ไม่เปียก) ใช้ไม้พันสำลีเพื่อทำความสะอาดเลนส์กล้อง โทรศัพท์ต้อง 

แห้งสนิทก่อนเปิดเครื่อง ห้ามใช้น้ำยาทำความสะอาดอื่นใดกับโทรศัพท์

• 	 หากคุณไม่ใช้งานโทรศัพท์ของคุณเป็นเวลานาน ให้ชาร์จแบตเตอรี่ให้เต็ม และเก็บโทรศัพท์ไว้ในที่แห้ง ห่างจากแสงแดด ควรปิดเครื่องโทรศัพท์ใน 

ระหว่างการจัดเก็บ ชาร์จแบตเตอรี่ซ้ำทุก 6 ถึง 12 เดือน

• 	 อย่าให้โทรศัพท์โดนความร้อนหรือแสงแดด

• 	 อย่าวางโทรศัพท์ในบริเวณที่ชื้นหรือใกล้ของเหลวไม่ว่าประเภทใด

• 	 อย่าทาสีโทรศัพท์หรือทำสิ่งอื่นใดที่อาจส่งผลต่อการทำงานของปุ่มกด ไมโครโฟน หรือหูฟัง

• 	 ไม่ติดสติ๊กเกอร์ในบริเวณที่อาจทำให้กดปุ่มไม่สะดวกหรือส่งผลต่อการทำงานของชิ้นส่วนอื่น เช่น ไมโครโฟน หูฟัง หรือเลนส์กล้อง 

คำเตือน!     การไม่ทำตามคำแนะนำเหล่านี้อาจทำให้เกิดอาการบาดเจ็บร้ายแรงและอาจส่งผลเสียหายต่อทรัพย์สินได้

การขับขี่อย่างปลอดภัย
ไม่ใช้โทรศัพท์ในขณะขับรถ การใช้โทรศัพท์ เพื่อตั้งค่า โทรออกหรือรับสาย ส่งข้อความหรือข้อมูลอื่นใดก็ตามที่เกี่ยวข้องกับการสื่อสารทางโทรศัพท์ 

เคลื่อนที่ในระหว่างการขับรถ จัดเป็นการกระทำที่ผิดกฎหมาย ใช้ชุดอุปกรณ์ติดรถยนต์หรือใช้ชุดอุปกรณ์แฮนด์ฟรีเท่านั้น

เพื่อเหตุผลทางด้านความปลอดภัย ขอแนะนำให้ใช้แป้นวางโทรศัพท์ขณะใช้อุปกรณ์แฮนด์ฟรีเท่านั้น

ขณะขับรถ ขอแนะนำให้คุณใช้ระบบฝากข้อความทุกครั้งที่กระทำได้ และรับฟังข้อความขณะคุณไม่ได้อยู่ในรถยนต์เท่านั้น หากคุณจำเป็นต้องสนทนาโดย

ใช้แฮนด์ฟรีในขณะขับรถ โปรดสนทนาอย่างรวบรัด 

ไม่วางวัตถุอื่นใด รวมถึงอุปกรณ์ไร้สายที่ติดตั้งหรือพกพาในบริเวณเหนือช่องถุงลมนิรภัย หรือในบริเวณที่ถุงลมนิรภัยจะทำงาน ถุงลมนิรภัยพองตัวด้วย 

แรงดันสูงมาก หากถุงลมนิรภัยพองตัว อาจทำให้เกิดอาการบาดเจ็บร้ายแรงได้
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อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์
โดยส่วนใหญ่แล้ว อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ยุคใหม่มักได้รับการป้องกันจากคลื่นสัญญาณ RF

อย่างไรก็ตาม อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์บางอย่างอาจไม่ป้องกันคลื่นสัญญาณ RF จากโทรศัพท์ของคุณ

เครื่องกระตุ้นหัวใจ

สมาคม HIMA (Health Industry Manufacturers’ Association) แนะนำว่า ควรให้เครื่องกระตุ้นหัวใจอยู่ห่างจากโทรศัพท์อย่างน้อยหกนิ้ว (6”) เพื่อ

หลีกเลี่ยงสัญญาณรบกวนต่อเครื่องกระตุ้นหัวใจ คำแนะนำนี้สอดคล้องตามการวิจัยอิสระและคำแนะนำของสถาบันวิจัยเทคโนโลยีไร้สาย (Wireless 

Technology Research)

หากคุณมีเครื่องกระตุ้นหัวใจ:

• 	 เก็บโทรศัพท์ของคุณให้ห่างจากเครื่องกระตุ้นหัวใจอย่างน้อยหกนิ้ว (15 ซม.) ทุกครั้งที่เปิดโทรศัพท์

• 	 ไม่ใส่โทรศัพท์ในกระเป๋าเสื้อ

• 	 ใช้โทรศัพท์กับหูด้านที่อยู่ตรงข้ามกับเครื่องกระตุ้นหัวใจ เพื่อลดการเกิดสัญญาณรบกวน

• 	 หากคุณมีเหตุผลอื่นใดที่สงสัยว่าอาจมีสัญญาณรบกวนเกิดขึ้น ให้ปิดโทรศัพท์ของคุณทันที

เครื่องช่วยฟัง

โทรศัพท์ดิจิตอลบางรุ่นอาจส่งสัญญาณรบกวนต่อเครื่องช่วยฟังบางชนิด ในกรณีที่เกิดสัญญาณรบกวน โปรดติดต่อศูนย์บริการลูกค้า ASUS 

เพื่อสอบถามเพิ่มเติม 

อุปกรณ์ทางการแพทย์อื่น
หากคุณใช้อุปกรณ์ทางการแพทย์ส่วนบุคคลอื่น โปรดสอบถามจากบริษัทผู้ผลิตอุปกรณ์ของคุณว่า อุปกรณ์นั้นมีระบบป้องกันคลื่นสัญญาณ RF 

ภายนอกอย่างเพียงพอหรือไม่ แพทย์ของคุณอาจให้ข้อมูลนี้แก่คุณได้

ปิดเครื่องโทรศัพท์ของคุณในโรงพยาบาลเมื่อมีข้อกำหนดห้ามใช้โทรศัพท์ในบริเวณดังกล่าว

โรงพยาบาลหรือสถาบันดูแลสุขภาพต่างๆ อาจใช้อุปกรณ์ที่ไวต่อคลื่นสัญญาณ RF ภายนอก
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ยานพาหนะ
คลื่นสัญญาณ RF อาจมีผลต่อระบบอิเล็กทรอนิกส์ในรถยนต์ที่มีการติดตั้งอย่างไม่เหมาะสม หรือไม่มีระบบป้องกันสัญญาณภายนอกเพียงพอ โปรดสอบ 

ถามบริษัทผู้ผลิตหรือตัวแทนจำหน่ายเกี่ยวกับรถยนต์ของคุณ นอกจากนี้ คุณยังควรสอบถามบริษัทผู้ผลิตเกี่ยวกับอุปกรณ์เสริมอื่นใดในรถยนต์ของคุณ

บริเวณที่มีประกาศห้ามใช้โทรศัพท์
ปิดโทรศัพท์ของคุณในบริเวณที่มีประกาศห้ามใช้โทรศัพท์

สื่อเก็บข้อมูลแม่เหล็ก
สนามแม่เหล็กที่โทรศัพท์เคลื่อนที่สร้างขึ้นอาจทำลายข้อมูลในสื่อเก็บข้อมูลแม่เหล็ก เช่น บัตรเครดิต ดิสก์หรือเทปคอมพิวเตอร์ อย่าวางโทรศัพท์ติดกับ

สื่อเก็บข้อมูลนั้น

คุณไม่ควรวางโทรศัพท์ในบริเวณที่มีสนามแม่เหล็กแรงสูง เนื่องจากอาจทำให้เครื่องทำงานผิดปกติชั่วคราวได้

คำแนะนำเพื่อความปลอดภัยอื่นๆ

บนเครื่องบิน

มีข้อห้ามใช้โทรศัพท์ขณะคุณอยู่บนเครื่องบิน ปิดโทรศัพท์ของคุณก่อนขึ้นเครื่อง หรือปิดการเชื่อมต่อแบบไร้สาย

บริเวณที่มีการระเบิด

เพื่อป้องกันการเกิดสัญญาณรบกวนต่อการระเบิด ให้ปิดโทรศัพท์ขณะคุณอยู่ใน่บริเวณที่มีการระเบิด’ หรือในบริเวณที่มีประกาศ: 

“ปิดวิทยุสื่อสารสองทาง” ปฏิบัติตามสัญลักษณ์และคำแนะนำทั้งหมด
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บริเวณที่อาจมีการระเบิดได้

ปิดโทรศัพท์ของคุณเมื่ออยู่ในบริเวณที่อาจมีการระเบิดได้ และปฏิบัติตามสัญลักษณ์และคำแนะนำทั้งหมด

การเกิดประกายไฟในบริเวณนี้อาจทำให้เกิดการระเบิดหรือไฟไหม้ อันทำให้เกิดการบาดเจ็บหรือถึงชีวิตได้

บริเวณที่อาจมีการระเบิดได้มักมีประกาศบ่งชี้ไว้ชัดเจน แต่ไม่ใช่ทุกที่เสมอไป บริเวณดังกล่าวรวมถึงสถานีเติมก๊าซ ดาดฟ้าชั้นล่างของเรือ บริเวณที่มีการ

ขนย้ายหรือจัดเก็บเชื้อเพลิงหรือสารเคมี ยานพาหนะที่ใช้ก๊าซปิโตรเลียมเหลว (เช่น โพรเพนหรือบูเทน) บริเวณที่อากาศมีสารเคมีหรืออนุภาคเล็กๆ เช่น  

ฝุ่นละออง หรือผงโลหะ และบริเวณอื่นๆ ที่คุณมักได้รับคำแนะนำให้ดับเครื่องยนต์

การสำลัก

เก็บโทรศัพท์ ซิมการ์ด และชิ้นส่วนขนาดเล็กอื่นๆ ให้ห่างจากเด็ก เนื่องจากอาจทำให้เกิดการสำลักได้หากกลืนลงไป

ข้อควรระวัง

โทรศัพท์ของคุณเป็นอุปกรณ์ที่มีคุณภาพสูง ก่อนการใช้งาน โปรดอ่านคำแนะนำทั้งหมด และข้อควรระวังเกี่ยวกับ (1) อะแด็ปเตอร์ AC (2) แบตเตอรี่ 

และ (3) ผลิตภัณฑ์ที่ใช้แบตเตอรี่

•	 ไม่ใช้อุปกรณ์นี้ในบริเวณที่มีอุณหภูมิร้อนจัดหรือมีความชื้นสูงมาก 

อุปกรณ์นี้สามารถทำงานได้เหมาะสมในอุณหภูมิแวดล้อมระหว่าง 0~40°C

•	 ไม่ใช้งานอุปกรณ์ในทางที่ผิดปกติ ไม่เคาะ สั่น หรือกระแทกโทรศัพท์ เมื่อไม่ใช้งานโทรศัพท์ ให้วางเครื่องลงเพื่อหลีกเลี่ยงโอกาสเสียหายจากการ 

ตกหล่น

•	 ไม่ให้โทรศัพท์โดนฝนหรือของเหลวอื่น

•	 ไม่ใช้อุปกรณ์เสริมที่ไม่ได้รับอนุญาต

•	 ไม่ถอดชิ้นส่วนโทรศัพท์หรืออุปกรณ์เสริมของโทรศัพท์ หากต้องการบริการหรือการซ่อมแซม ให้ส่งเครื่องไปที่ศูนย์บริการที่ได้รับอนุญาต 

หากมีการถอดชิ้นส่วนโทรศัพท์ อาจทำให้เกิดไฟฟ้าช็อกหรือไฟไหม้ได้

•	 ไม่ลัดวงจรขั้วต่อแบตเตอรี่ด้วยวัตถุโลหะ
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การใช้โทรศัพท์เคลื่อนที่อย่างถูกต้องเหมาะสม
เนื่องจากมีการใช้โทรศัพท์เคลื่อนที่มากขึ้น จึงจำเป็นต้องมีการกำหนดมารยาทในการใช้โทรศัพท์อย่างถูกต้องเหมาะสมในสังคมและในการติดต่อตาม 

หน้าที่งาน หัวข้อนี้จะกล่าวถึงแนวทางขั้นต้นในการใช้โทรศัพท์เคลื่อนที่โดยเคารพต่อบุคคลรอบข้างด้วย

มารยาทในการใช้โทรศัพท์

•	 ไม่ควรสนทนาทางโทรศัพท์เคลื่อนที่เมื่ออยู่ในสถานที่สาธารณะที่ปิดทึบ เช่น โรงภาพยนตร์ ห้องสมุด พิพิธภัณฑ์ สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ ลิฟต์ 

หรือห้องประชุม

•	 ไม่ควรใช้โทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณขณะทำงานอื่นๆ ไปด้วย เช่น ขับรถ ช้อปปิ้ง ทำธุรกรรมในธนาคาร ยืนรอคิว หรือทำงานส่วนตัวอื่น

•	 ไม่ควรใช้เสียงเรียกเข้าที่ทำให้ผู้อื่นรำคาญ

•	 หลีกเลี่ยงการใช้โทรศัพท์ขณะประชุมงาน นัดหมายทางธุรกิจ หรือสัมภาษณ์งาน

•	 มองหาสถานที่ที่่เป็นส่วนตัวสำหรับการใช้โทรศัพท์ และพยายามพูดคุยอย่างสั้นและรวบรัด

•	 สนทนาด้วยเสียงเบา ไม่ควรตะโกน

•	 ตั้งค่าโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณเป็นโหมดปิดเสียงหรือโหมดสั่นเพื่อไม่ให้รบกวนบุคคลอื่น

•	 ขอคำอนุญาตก่อนจะถ่ายภาพหรือไฟล์วิดีโอบุคคลอื่น

•	 หลีกเลี่ยงการใช้ตัวอักษรพิมพ์ใหญ่ขณะส่งข้อความ SMS เนื่องจากอาจหมายความถึงการตะโกน

•	 ขณะโทรออก แนะนำตัวคุณกับคู่สนทนาที่อยู่ปลายสาย และไม่วางหูโดยยังไม่ได้กล่าวลา
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ยินดีต้อนรับ!
ขอขอบคุณที่ซื้อโทรศัพท์ PDA รุ่น P835 จาก ASUS®! 

โทรศัพท์ PDA มีคุณลักษณะใหม่และเทคโนโลยีล่าสุดให้คุณใช้งาน นอกเหนือจากฟังก์ชันการรับส่งข้อความและฟังก์ชันการทำงานทั่วไปของโทรศัพท์แล้ว 

เครื่องรุ่นนี้ยังมีคุณลักษณะแปลกใหม่อื่นๆ รวมถึงฟังก์ชันทางธุรกิจ, GPS และมัลติมีเดียเพื่อความบันเทิง 

ก่อนเริ่มใช้งานอุปกรณ์นี้ ตรวจสอบแพ็คเกจผลิตภัณฑ์ของคุณสำหรับสิ่งต่อไปนี้:

อุปกรณ์มาตรฐาน

•	 โทรศัพท์ ASUS P835 PDA 

•	 แบตเตอรี่

•	 อะแด็ปเตอร์ AC

•	 สาย Mini-USB

•	 ชุดหูฟังมีสาย

•	 ปากกาสไตลัส

•	 ซองบรรจุ

•	 แผ่นซีดี Bonus (มีคู่มือการใช้งานในรูปไฟล์อิเล็กทรอนิกรวมอยู่) 

•	 แผ่นซีดี Getting Started

•	 คู่มือเริ่มต้นใช้งานฉบับย่อ

•	 ใบรับประกัน

•	 การ์ด microSD*

•	 อุปกรณ์ชาร์จโทรศัพท์เคลื่อนที่ติดรถยนต์*

•	 อุปกรณ์ติดรถยนต์ (ที่วาง PDA และจุกสุญญากาศติดกระจก)*

* อุปกรณ์เสริม

หมายเหตุ:     หากสิ่งของข้างต้นชำรุดหรือไม่ครบถ้วน โปรดติดต่อร้านค้าปลีกที่จำหน่ายสินค้า
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ทำความรู้จักกับอุปกรณ์ของคุณ

ลักษณะเครื่อง

1

4

5

789

11

12

14
13

2

3

610

15

ด้านหน้า ด้านหลัง
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หมายเลข รายการ คำอธิบาย

1 ช่องหูฟัง ใช้ฟังเสียงสนทนา

2 เลนส์กล้องด้านหน้า เลนส์กล้องด้านหน้าสำหรับสายวิดีโอ

3 เซนเซอร์แสง ตรวจดูความเข้มข้นของแสงในสภาพแวดล้อมของคุณ และปรับค่าความสว่าง LCD 

บนอุปกรณ์ของคุณ

4 จอ LCD แบบสัมผัส จอ LCD แบบสัมผัส WVGA TFT ขนาด 3.5 นิ้ว 65,536 สี ความละเอียด 800 x 

480 นี้ ช่วยให้คุณสามารถเขียน วาด หรือทำการเลือกโดยใช้ปากกาสไตลัสหรือใช้

ปลายนิ้วสัมผัส

5 ปุ่มเบราเซอร์ Opera ปุ่มที่ไวต่อการสัมผัสนี้เรียกใช้เบราเซอร์ Opera

6 ปุ่มวางสาย/เปิดปิดเครื่อง กดค้างไว้เพื่อเปิดหรือปิดเครื่อง 

ในระหว่างการใช้สายโทรศัพท์ กดเพื่อวางสาย

7 ปุ่ม OK ปุ่มที่ไวต่อการสัมผัสนี้ใช้ยืนยันคำสั่ง หรือกดเพื่อปิด/ออกจากแอปพลิเคชัน

8 แทร็กบอล แทร็กบอล 9 ทิศทางนี้ช่วยให้คุณสามารถเลื่อนดูเมนูต่างๆ 

กดลงเพื่อยืนยันคำสั่ง

9 ปุ่มเริ่มต้น ปุ่มที่ไวต่อการสัมผัสนี้เรียกใช้เมนูเริ่มต้น

10 ปุ่มโทร กดเพื่อรับสายเรียกเข้าหรือทำการโทรออก

11 ปุ่ม AnyTime Launcher ปุ่มที่ไวต่อการสัมผัสนี้เรียกใช้แอปพลิเคชัน AnyTime Launcher
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หมายเลข รายการ คำอธิบาย

12 ไฟแสดงสถานะ LED ไฟ LED หลายสีนี้แจ้งถึงสถานะต่อไปนี้:

•เขียว - ชาร์จไฟเข้าโทรศัพท์เต็มแล้ว

•เขียวกะพริบ - ตรวจพบเครือข่าย

•แดง - กำลังชาร์จโทรศัพท์

•แดงกะพริบ - แจ้งเตือนเหตุการณ์

•น้ำเงินกะพริบ - Bluetooth®, Wi-Fi® หรือ GPS เปิดทำงาน

13 เลนส์กล้อง เลนส์กล้องถ่ายรูป 5.0 ล้านพิกเซลนี้มาพร้อมกับเลนส์ทางยาวโฟกัสคงที่สำหรับการ

ถ่ายภาพและวิดีโอคลิป

14 ลำโพงสัญญาณออก ช่วยให้คุณสามารถรับฟังสื่อเสียงและสายโทรศัพท์

15 ช่องใส่แบตเตอรี่ บรรจุแบตเตอรี่ที่จ่ายไฟให้กับอุปกรณ์
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ด้านซ้าย ด้านขวา ด้านล่าง

16

17 18

19

20

21

22

23

24
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หมายเลข รายการ คำอธิบาย

16 ปุ่มปรับระดับเสียง ใช้เพื่อปรับระดับความดัง

17 ปุ่มล็อค เลื่อนลงเพื่อไม่ใช้งานปุ่มทั้งหมดรวมถึงจอ LCD แบบสัมผัส

18 ช่องใส่การ์ด microSD ใส่การ์ดความจำ microSD ลงในช่องนี้

19 ปุ่มกล้อง กดเพื่อเรียกใช้กล้อง ในโหมดกล้อง กดเบาๆ เพื่อโฟกัสวัตถุ และกดแรงๆ 

เพื่อถ่ายภาพ ในโหมดวิดีโอ กดเพื่อเริ่มการบันทึกและกดอีกครั้งเพื่อหยุด

20 ปากกาสไตลัส ใช้ปากกาสไตลัสเพื่อเขียน วาด และเลือกรายการบนหน้าจอสัมผัส LCD

21 ช่องร้อยสายคล้อง ใช้ติดสายคล้องกับอุปกรณ์

22 ไมโครโฟนในตัว ช่วยให้คุณโทรออกหรือรับสาย หรือบันทึกเสียง

23 ตั้งค่าคีย์โฮลใหม่ เสียบปากกาสไตลัสลงในช่องนี้เพื่อตั้งค่าอุปกรณ์ของคุณใหม่

24 ขั้วต่อ Mini-USB ใช้ขั้วต่อนี้เพื่อซิงโครไนซ์ข้อมูลของคุณ เพื่อชาร์จแบตเตอรี่ หรือเพื่อเสียบชุดหูฟัง
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การติดตั้งซิมการ์ดและแบตเตอรี่
ก่อนจะใช้อุปกรณ์ของคุณเพื่อการโทร คุณจำเป็นต้องติดตั้งซิมการ์ด (Subscriber Identity Module - SIM) ซิมการ์ดบรรจุข้อมูลหมายเลขโทรศัพท์ 

รายละเอียดสมาชิก สมุดโทรศัพท์ และหน่วยความจำเพิ่มเติมของโทรศัพท์

อุปกรณ์ของคุณจัดส่งให้พร้อมกับแบตเตอรี่ลิเธียมไอออน (Li-Ion) ชนิดชาร์จซ้ำได้

แบตเตอรี่ใหม่จะมีการคายประจุไปบางส่วน จึงควรชาร์จไฟให้เต็มก่อนใช้งาน 

ข้อควรระวัง:     ใช้แต่แบตเตอรี่ที่ผ่านการรับรองของ ASUS เท่านั้น (SBP-17)

เมื่อต้องการติดตั้งซิมการ์ดและแบตเตอรี่:

1. กดและดันลงเพื่อถอดฝาปิดช่องแบตเตอรี่ออก
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2. ใส่ซิมการ์ดโดยคว่ำหน้าสัมผัสสีทองลง และให้มุมตัดหันไปทาง

มุมขวาบนของช่องใส่ ดังภาพ

3. ใส่แบตเตอรี่ลงในช่องโดยให้หน้าสัมผัสทองแดงของแบตเตอรี่ 

อยู่ในตำแหน่งที่ตรงกับขั้วทองแดงบนอุปกรณ์

4. ใส่ฝาปิดช่องใส่แบตเตอรี่กลับเข้าที่
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การชาร์จแบตเตอรี่
ชุดแบตเตอรี่ที่จัดส่งให้พร้อมเครื่องได้รับการชาร์จไฟแล้วบางส่วน ให้ชาร์จแบตเตอรี่นาน 4 ชั่วโมงก่อนใช้งานเป็นครั้งแรก 

เมื่อต้องการชาร์จแบตเตอรี่:

1.	 เสียบปลั๊กอะแด็ปเตอร์ไฟ AC เข้าที่ขั้วต่อ mini-USB ที่ด้านล่างของอุปกรณ์

2.	 เสียบปลั๊กไฟ AC เข้ากับเต้ารับไฟฟ้าที่ผนังหรือสายไฟพ่วง

หมายเหตุ:

•	� ไฟแสดงสถานะ LED จะเปลี่ยนเป็นสีแดงและไอคอนกำลังชาร์จแบตเตอรี่จะปรากฏขึ้นบนแถบสถานะ เพื่อระบุว่ากำลังชาร์จแบตเตอรี่

•	� หากแบตเตอรี่คายประจุออกทั้งหมด คุณจะต้องชาร์จไฟซ้ำอย่างน้อย 20 นาที ก่อนจะสามารถเปิดเครื่องได้ 
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การติดตั้งและการถอดการ์ด microSD
อุปกรณ์ของคุณติดตั้งมาพร้อมกับช่องใส่การ์ด microSD การ์ด microSD นำเสนอหน่วยความจำเพิ่มขึ้นที่คุณสามารถจัดเก็บไฟล์และข้อมูล

เมื่อต้องการติดตั้ง/ถอดการ์ด microSD:

1.	 ค้นหาช่องใส่การ์ด microSD ที่ด้านขวาของอุปกรณ์

2.	 ใส่การ์ด microSD ในช่องและดันเข้าที่ โดยให้หน้าสัมผัสสีทองคว่ำลง

3.	 เมื่อต้องการถอดออก ดันการ์ดจนกระทั่งการ์ดดีดออก 

จากนั้นจึงดึงการ์ดออกมา

หมายเหตุ: 

•	 การ์ด microSD เป็นอุปกรณ์เสริม

•	 อุปกรณ์ของคุณสนับสนุนการ์ดความจำ Secure Digital High Capacity (SDHC)

การเปิดอุปกรณ์ของคุณ
ดูให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ของคุณชาร์จไฟเต็มแล้วก่อนเริ่มใช้งานเป็นครั้งแรก 

เมื่อต้องการเปิดเครื่อง:

1.	 กดค้างไว้ที่ 

2.	 ทำตามคำแนะนำที่หน้าจอเพื่อปรับจอภาพและตั้งเขตเวลาในพื้นที่

เมื่อต้องการปิด กด  ค้างไว้จนกระทั่งเครื่องปิด
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การปรับเทียบอุปกรณ์ของคุณ
การปรับเทียบอุปกรณ์ช่วยให้มั่นใจได้ว่ารายการที่คุณแตะบนหน้าจอจะทำงาน เมื่อต้องการปรับจอภาพ แตะที่ตรงกลางของเป้าหมายที่ปรากฏขึ้นในตำ 

แหน่งต่างๆ บนหน้าจอ

การใช้ปากกาสไตลัส
ปากกาสไตลัสเป็นอุปกรณ์ที่คล้ายกับปากกา ซึ่งเก็บอยู่หลังมุมขวาล่างของอุปกรณ์

ปากกาสไตลัส

•	 ใช้ปากกาสไตลัสเพื่อเขียน วาด เลือก หรือลากรายการบนจอ 

•	 แตะหนึ่งครั้งที่รายการเพื่อเลือกหรือเปิด

•	 แตะค้างไว้ที่รายการเพื่อดูเมนู 

การล็อคอุปกรณ์ของคุณ

ปุ่มล็อค

•	 มองหาปุ่มล็อค และเลื่อนลงเพื่อล็อค

•	 เลื่อนขึ้นเพื่อปลดล็อค
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การใช้แทร็กบอล
คุณสามารถใช้แทร็กบอล 9 ทิศทางเพื่อดำเนินการต่อไปนี้:

•	 ดันขึ้น ลง ซ้าย หรือขวา เพื่อสำรวจเมนูต่างๆ 

•	 ดันขึ้นหรือลงโดยเอียงทางซ้าย หรือดันขึ้นหรือลงโดยเอียงทางขวา เพื่อเคลื่อนที่บนหน้าจอ

•	 กดลงเพื่อยืนยันคำสั่ง เรียกใช้แอปพลิเคชันที่เลือก หรือเปิดไฟล์

การใช้แผงป้อนข้อมูล
เมื่อคุณเริ่มต้นแอปพลิเคชันหรือเลือกฟิลด์ที่ต้องใส่ข้อความ สัญลักษณ์ หรือตัวเลข ไอคอนแผง 

ป้อนข้อมูลจะปรากฏบนแถบเมนู เคาะแผงป้อนข้อมูลเพื่อเลือกวิธีการป้อนข้อมูลแบบต่างๆ เหล่านี้: 

ASUS Keyboard, ASUS Keypad, ASUS Phonepad, Block Recognizer, Letter Recognizer และ 

Transcriber

แทร็กบอล

แผงป้อนข้อมูล
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หน้าจอ Home
หน้าจอ Home บนอุปกรณ์ของคุณจะแสดงผลสองส่วน: หน้าจอ ASUS Today และหน้าจอ Today

หน้าจอ ASUS Today

หน้าจอ Today
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ASUS Today
ASUS Today บนหน้าจอแรกของอุปกรณ์ของคุณ ช่วยให้คุณสามารถดูหรือเปลี่ยนแปลงการตั้งค่าเวลา/วันที่ แจ้งให้คุณทราบถึงเบอร์ที่ไม่ได้รับสาย 

และข้อความ SMS/MMS/อีเมล แสดงตารางนัดหมายประจำวันของคุณ อัพเดตข่าวสารล่าสุดและรายงานสภาพอากาศปัจจุบัน พร้อมทั้งช่วยให้คุณ  

สามารถเพิ่มและเล่นไฟล์สื่อบนอุปกรณ์

แตะเพื่อเปิดเบอร์ที่ไม่ได้รับสาย / 
ข้อความใหม่

แตะเพื่อดูอัพเดตรายงานสภาพอากาศ

แตะเพื่อเปิด Calendar

แตะเพื่อดูข้อมูลเวลา

แตะเพื่อเปลี่ยนข้อมูลเวลาและการ

แจ้งเตือน

หมายเหตุ: 

•	 คุณสามารถปิดใช้งาน ASUS Today จากหน้าจอ Home โดยทำตามคำแนะนำด้านล่างนี้

•	 เลื่อนปากกาสไตลัสไปทางซ้ายหรือขวาบนแถบไอคอน เพื่อดูไอคอนที่ซ่อน

เมื่อต้องการปิดใช้งาน ASUS Today:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Personal > Today > แท็บ Items

2.	 ยกเลิกการเลือกที่กล่องกาเครื่องหมายของ Asus Today จากนั้นแตะ  
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ไอคอน

ดูตารางด้านล่างสำหรับไอคอนเกี่ยวกับ ASUS Today

ไอคอน คำอธิบาย

ไอคอนแจ้งเตือน แจ้งเตือนถึงเบอร์ที่ไม่ได้รับสาย และข้อความ SMS/MMS/อีเมลที่เข้ามาใหม ่

ข้อความอีเมล

แจ้งเตือนถึงเบอร์ที่ไม่ได้รับสาย

แจ้งเตือนถึงข้อความ SMS/MMS ใหม่

แจ้งเตือนถึงข้อความอีเมลใหม่

ไอคอนปฏิทิน แสดงการนัดหมายของวันนั้น

ไอคอนวันที่/เวลา แสดงการตั้งค่าวันที่/เวลา

ไอคอนสื่อ สามารถเพิ่มและเล่นไฟล์สื่อได้

ไอคอนข่าวสาร แสดงข่าวสารล่าสุด

ไอคอนสภาพอากาศ แสดงรายงานสภาพอากาศปัจจุบัน
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หน้าจอ Today
หน้าจอ Today จะแสดงข้อมูลที่เป็นประโยชน์ต่อคุณ คุณสามารถตั้งค่าหน้าจอ Today เพื่อให้มีข้อมูลสำคัญทั้งหมดที่คุณต้องการ

หมายเหตุ:     เพื่อให้ทราบรายละเอียดมากขึ้นเกี่ยวกับการปรับแต่งหน้าจอ Today โปรดดูส่วน กำหนดการตั้งค่าหน้าจอ Today ในบทที่ 7  

ของคู่มือการใช้งานในรูปไฟล์อิเล็กทรอนิกที่รวมอยู่ในซีดี bonus

แตะเพื่อเปิดเมนู Start

แถบสถานะ

ระบุสถานะแบตเตอรี่

แตะเพื่อปรับระดับเสียง

แตะเพื่อเรียกใช้ MultiHome

แตะเพื่อดูสถานะการเชื่อมต่อ

แตะเพื่อเรียกใช้ฟังก์ชันโทรศัพท์ แตะเพื่อเรียกใช้รายชื่อ Contacts

หน้าจอ ASUS Today

ดูที่ส่วน ASUS Today ในคู่มือเริ่มต้นใช้งานฉบับย่อนี้

แสดงสถานะสัญญาณ

ไอคอนแสดงว่าไม่มีซิมการ์ดและไม่มีสัญญาณเม่ือไม่ได้ติด.

ตั้งซิมการ์ด

แตะเพื่อป้อนข้อมูลที่คุณต้องการค้นหาใน Google
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สถานะการโทร อยู่ระหว่างใช้สาย

โอนสาย

พักสาย

เบอร์ที่ไม่ได้รับสาย

สถานะการเชื่อมต่อ General Packet 

Radio Service (GPRS)*

* �ไอคอนนี้ขึ้นอยู่กับสถานที่ตั้งและผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณ

สามารถใช้บริการ GPRS

กำลังเชื่อมต่อผ่าน GPRS

เชื่อมต่อผ่าน GPRS แล้ว

สามารถใช้บริการ 3rd Generation (3G)

สถานะการรับส่งข้อความ ข้อความ Short Messaging Service (SMS) ใหม่

ระบบฝากข้อความใหม่

ข้อความ Multimedia Messaging Service (MMS) ใหม่

สัญลักษณ์แสดงสถานะ

โปรดดูตารางด้านล่างสำหรับสัญลักษณ์แสดงสถานะ
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ไอคอน คำอธิบาย

สถานะแบตเตอรี่ แบตเตอรี่ชาร์จไฟเต็มแล้ว

แบตเตอรี่ชาร์จไฟแล้วบางส่วน

กำลังชาร์จแบตเตอรี่

แบตเตอรี่ใกล้หมด

สถานะสัญญาณ ไม่มีบริการโทรศัพท์เคลื่อนที่

ไม่มีสัญญาณ

 กำลังค้นหาบริการโทรศัพท์เคลื่อนที่

 แสดงระดับความแรงของสัญญาณ

 ปิดเครื่อง

สถานะการเชื่อมต่อ ActiveSync อยู่ระหว่างการซิงโครไนซ์ ActiveSync

กำลังเชื่อมต่อกับ ActiveSync

การเชื่อมต่อ ActiveSync ไม่ทำงาน

 ข้อผิดพลาดการซิงโครไนซ์
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ไอคอน คำอธิบาย

สถานะเสียง เปิดเสียง

ปิดเสียง

สถานะ Wi-Fi Wi-Fi ไม่ได้เชื่อมต่อ

เชื่อมต่อ Wi-Fi แล้ว

การเชื่อมต่อชุดหูฟัง Bluetooth เชื่อมต่อชุดหูฟังสเตอริโอ Bluetooth แล้ว

เปิดใช้แฮนด์ฟรี

บริการข้ามเครือข่าย บริการข้ามเครือข่าย ไอคอนนี้จะปรากฏขึ้นหาก  

คุณมีคุณลักษณะบริการข้ามเครือข่ายระหว่างประเทศ

สถานะโหมด เปิดการสั่นหรือโหมดการประชุม

สถานะลำโพงโทรศัพท์ เปิดใช้งานลำโพงโทรศัพท์

สถานะการปลุก ปรากฏขึ้นเมื่อคุณตั้งปลุก

สถานะซิมการ์ด ไม่ได้ติดตั้งซิมการ์ด

สถานะการแจ้ง สัญลักษณ์การแจ้ง
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การใช้ MultiHome
MultiHome นำเสนอสามลักษณะสำหรับหน้าจอ ASUS Today: Original, Business และ Life  คุณสามารถเปลี่ยนลักษณะได้ตามต้องการ

เมื่อต้องการเปลี่ยนลักษณะ:

1.	 แตะ  จากหน้าจอ ASUS Today เพื่อเรียกใช้ MultiHome 

2.	 เมื่อต้องการสำรวจผ่านลักษณะ Original, Business และ Life ดันแทร็กบอลไปซ้ายหรือขวา หรือลากเส้นแนวนอนบนหน้าจอด้วยปากกาสไตลัส

3.	 แตะหน้าจอเพื่อใช้ลักษณะที่เลือก

แตะหน้าจอเพื่อใช้ลักษณะกับหน้าจอ ASUS Today ลักษณะ Life แตะหน้าจอเพื่อใช้ลักษณะกับหน้าจอ ASUS Today ลักษณะ Business
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AnyTime Launcher
AnyTime Launcher เป็นโปรแกรมเสริมที่ช่วยให้คุณสามารถเรียกใช้แอปพลิเคชัน จัดการงาน และเปลี่ยนการตั้งค่าของอุปกรณ์ได้อย่างสะดวกและรวดเร็ว

เมื่อต้องการใช้งาน AnyTime Launcher:

•	 กดปุ่ม AnyTime Launcher  

แตะเพื่อเปิดแอปพลิเคชัน

ใช้แทร็กบอลเพื่อเลือก

แตะเพื่อเพิ่มแอปพลิเคชันในรายการ Favorite 
Programs

แตะเพื่อลบแอปพลิเคชันออกจากรายการ Favorite 

Programs

แตะเพื่อเรียกใช้แอปพลิเคชันที่เลือก แตะเพื่อดูแอปพลิเคชันทั้งหมดบนอุปกรณ์
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การโทรออก
คุณสามารถโทรออกโดยใช้หน้าจอปุ่มกด คุณสามารถโทรออกได้โดยตรงจาก Contacts, Call History, Speed Dial หรือ Voice Commander

การโทรสายสนทนา

การโทรออกโดยใช้หน้าจอปุ่มกด 

เมื่อต้องการโทรออกโดยใช้หน้าจอปุ่มกด:

1.	 แตะ  > Programs > Phone หรือกด  เพื่อเรียกใช้หน้าจอปุ่มกด

2.	 แตะหมายเลขหรือเลือกรายชื่อติดต่อหรือหมายเลขโทรออกล่าสุดจากรายการที่แสดงอยู่เหนือหน้าจอปุ่มกด 

	 หากคุณแตะหมายเลขผิด ให้แตะ  เพื่อลบหมายเลขไล่ไปทางซ้าย 

3.	 แตะ  หรือกด  เพื่อโทรออก

4.	 เมื่อเสร็จสิ้น กด  เพื่อวางสาย

การโทรออกจาก Contacts

เมื่อต้องการโทรออกจาก Contacts:

1.	 จากหน้าจอ Today แตะ Contacts

2. 	 คุณสามารถทำวิธีใดวิธีหนึ่งต่อไปนี้เพื่อโทรออก:

•	 แตะรายชื่อติดต่อ แล้วแตะ Call 

•	 แตะรายชื่อติดต่อ จากนั้นกด  

•	� นอกจากนั้น คุณยังสามารถแตะที่รายชื่อติดต่อค้างไว้ และจากเมนูทางลัด แตะ Call Work, Call Home หรือ Call Mobile 

•	� แตะ Enter a name... จากนั้นป้อนชื่อหรือหมายเลขที่คุณต้องการโทรจาก Contacts กด  เพื่อโทรออกไปยังรายการที่ถูกเน้น
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การโทรฉุกเฉิน
การโทรหมายเลขบริการฉุกเฉินสามารถทำได้ภายใต้ทุกสถานการณ์ แม้ว่าคุณจะล็อคซิมการ์ดของคุณก็ตาม

หากต้องการโทรฉุกเฉิน:

ป้อนหมายเลขฉุกเฉินที่เหมาะสมสำหรับที่ตั้งของคุณ และกด  

การโทรออกต่างประเทศ
หากต้องการโทรออกต่างประเทศ:

1.	 แตะค้างไว้ที่  บนปุ่มกดเพื่อป้อนเครื่องหมายบวก (+)

2.	 ป้อนหมายเลขโทรศัพท์ที่ครบถ้วน ซึ่งประกอบด้วยรหัสประเทศ รหัสพื้นที่ และหมายเลขโทรศัพท์ จากนั้นกด  

การรับสาย
เมื่อคุณรับสาย จะมีข้อความแจ้งและให้คุณตอบรับหรือปฏิเสธสายเรียกเข้า

หากต้องการตอบรับหรือปฏิเสธสายเรียกเข้า: 

•	 หากต้องการตอบรับ กด  

•	 หากต้องการปฏิเสธสายเรียกเข้า กด  

เคล็ดลับ:

•	 กด  ค้างไว้เพื่อเปลี่ยนจากเครื่องรับสัญญาณเป็นโหมดลำโพง

•	 เมื่อคุณได้รับสายเรียกเข้า กดปุ่ม Volume เพื่อกำหนดโทรศัพท์เป็นโหมดปิดเสียง

หากต้องการสิ้นสุดการสนทนา:

•	 กด  
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การรับส่งข้อความ

SMS แบบต่อเนื่อง
โทรศัพท์ของคุณสามารถจัดการข้อความ SMS จากรายชื่อหนึ่งหรือหมายเลขหนึ่ง เป็นชุดการสนทนาแบบต่อเนื่องหนึ่งชุดได้ ซึ่งช่วยให้คุณสามารถ  

ติดตามการรับส่งข้อความเกี่ยวกับเรื่องนั้นได้อย่างง่ายดาย และส่งข้อความตอบกลับได้อย่างเหมาะสมด้วย

เมื่อต้องการเขียนและส่งข้อความ SMS แบบต่อเนื่อง:

1.	 แตะ  > Messaging > Messages > Menu > New > Text Message

2.	 ป้อนหมายเลขโทรศัพท์ของผู้รับ หรือแตะ To: เพื่อเลือกผู้รับจากรายชื่อ Contacts คั่นรายชื่อผู้รับแต่ละชื่อด้วยเครื่องหมายอัฒภาค

3.	 ป้อนข้อความของคุณ

4.	 เมื่อดำเนินการเสร็จ แตะ Send เพื่อส่งข้อความ

การรับส่งข้อความ MMS
เมื่อต้องการเขียนและส่งข้อความ MMS:

1.	 แตะ  > Messaging > Messages > Menu > New > Multimedia Message

2.	 แตะแบบข้อความเพื่อใช้ หรือแตะ  เพื่อใช้หน้าว่าง

3.	 ป้อนหมายเลขโทรศัพท์หรือแตะ To: เพื่อเพิ่มผู้รับจาก Contacts คั่นแต่ละรายการด้วยเครื่องหมายอัฒภาค

4.	 ป้อนชื่อเรื่องให้กับข้อความ

5.	 จากพื้นที่ข้อความ:

•	 แตะฟิลด์ภาพเพื่อแนบภาพหรือไฟล์วิดีโอกับข้อความ

•	 แตะ Insert Audio... เพื่อแนบไฟล์เสียง

•	 แตะ Insert Text... เพื่อป้อนข้อความตัวอักษร

6.	 เมื่อดำเนินการเสร็จ แตะ Send เพื่อส่งข้อความ
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การใช้ Microsoft® ActiveSync
เมื่อต้องการซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุณผ่านทาง mini-USB:

1.	 หลังจากติดตั้ง ActiveSync ในคอมพิวเตอร์ของคุณแล้ว เชื่อมต่อปลั๊ก mini-USB กับขั้วต่อ mini-USB ที่ด้านล่างของอุปกรณ์

2.	 ต่อปลายอีกด้านของสาย USB กับคอมพิวเตอร์ของคุณ เมื่อเชื่อมต่อแล้ว ActiveSync จะซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุณโดยอัตโนมัติ

หมายเหตุ:     ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณติดตั้ง Microsoft ActiveSync 4.5 หรือรุ่นหลังจากนั้น 

การใช้ Bluetooth®

เมื่อต้องการเปิดทำงาน Bluetooth ในอุปกรณ์ของคุณ:

1.	 เรียกใช้ Wireless Manager โดยคุณสามารถทำอย่างใดอย่างหนึ่งคือ:

•	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wireless Manager  

•	 แตะ  > Wireless Manager 

2.	 แตะ Bluetooth เพื่อเปิด/ปิด 

เมื่อต้องการเชื่อมต่อกับอุปกรณ์อื่นผ่านทาง Bluetooth:

1. 	 ตรวจดูให้แน่ใจว่ามองเห็นอุปกรณ์อื่นที่เปิดใช้งาน Bluetooth และอยู่ภายในบริเวณนั้น

2. 	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Bluetooth 

3.	 แตะ Add new device... เพื่อค้นหาอุปกรณ์ Bluetooth ที่มีอยู่ การค้นหาอาจใช้เวลาสักครู่

4. 	 เลือกอุปกรณ์ที่คุณต้องการเชื่อมต่อด้วย จากนั้นแตะ Next

5. 	 ป้อนรหัสผ่านตัวเลขตัวอักษรของอุปกรณ์ที่คุณต้องการเชื่อมต่อ จากนั้นแตะ Next คุณสามารถดูรหัสผ่านดังกล่าวได้จาก  

เอกสารประกอบที่จัดส่งให้พร้อมกับอุปกรณ์นั้น
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6.	 ป้อนชื่อที่ใช้แสดงสำหรับการเชื่อมต่อนี้

7.	 ทำซ้ำตามขั้นตอน 3 - 6 เพื่อเชื่อมต่ออุปกรณ์เพิ่มเติม

การเชื่อมต่อ GPRS
เมื่อต้องการตั้งค่าการเชื่อมต่อ GPRS บนอุปกรณ์ของคุณ:

1.	 จากหน้าจอ Today แตะ  /  บนแถบสถานะ จากนั้นแตะ Settings > Connections คุณยังสามารถแตะแท็บ Connections > Connections 

จากหน้าจอ Settings

2.	 จากหน้าจอ Connections แตะ Add a new modem connection 

3.	 ป้อนชื่อเฉพาะสำหรับการเชื่อมต่อนี้ จากนั้นเลือก Cellular Line (GPRS) จากรายการโมเด็ม

4.	 ป้อนชื่อจุดเชื่อมต่อ ปรึกษาผู้ให้บริการเครือข่ายของคุณสำหรับจุดเชื่อมต่อ

5.	 ป้อนชื่อผู้ใช้ รหัสผ่าน และโดเมน จากนั้นแตะ Finish ติดต่อผู้ดูแลระบบเครือข่ายของคุณเพื่อขอความช่วยเหลือ

เมื่อต้องการเชื่อมต่อ GPRS:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Connections 

2.	 จากหน้าจอ Connections แตะ Manage existing connections 

3.	 แตะการเชื่อมต่อที่มีอยู่ค้างไว้ จากนั้นแตะ Connect ในเมนูป๊อปอัพ

	 แตะ Delete หากคุณต้องการลบการเชื่อมต่อที่เลือก

4.	 เมื่อเชื่อมต่อแล้ว แตะ  เพื่อออก

หมายเหตุ:     เมื่อใช้ WLAN พร้อมๆ กับ GPRS การเชื่อมต่อ WLAN จะได้รับสัญญาณก่อน ขอแนะนำว่าไม่ควรใช้ WLAN และ GPRS พร้อมกัน 



39

ไท
ย

การเรียกดูอินเทอร์เน็ต

หากคุณตั้งการเชื่อมต่อ GPRS เป็นค่าเริ่มต้น ระบบจะเชื่อมต่อโดยอัตโนมัติเมื่อคุณเรียกใช้แอปพลิเคชันที่เชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ต

1.	 เรียกใช้แอปพลิเคชันที่เชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ต เช่น Internet Explorer อุปกรณ์จะเชื่อมต่อกับการเชื่อมต่อ GPRS ค่าเริ่มต้นของคุณโดยอัตโนมัติ  

กล่องป๊อปอัพจะปรากฏขึ้นเพื่อแสดงสถานะการเชื่อมต่อ

2.	 เมื่อเชื่อมต่อแล้ว คุณสามารถเริ่มต้นใช้งานอินเทอร์เน็ตได้ หากคุณกำลังใช้ Internet Explorer เว็บไซต์เริ่มต้นจะแสดงขึ้น

เมื่อต้องการตัดการเชื่อมต่อ GPRS:

•	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wireless Manager > GPRS 

หมายเหตุ:   คุณสามารถปิดใช้งาน GPRS จาก Wireless Manager เท่านั้น แต่คุณไม่สามารถเปิดจาก Wireless Manager

การใช้ Wi-Fi
เมื่อต้องการเปิด Wi-Fi:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wi-Fi > Menu > Turn On Wi-Fi 

จากนั้นอุปกรณ์จะสแกนเครือข่ายไร้สายทั้งหมดที่ใช้ได้โดยอัตโนมัติภายในระยะการสแกนของ Wi-Fi

2.	 จากรายการเครือข่ายไร้สายที่ตรวจพบ เลือกเครือข่ายไร้สายที่คุณต้องการเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ของคุณ แล้วแตะ OK 

3.	 เลือกว่าเครือข่ายไร้สายเชื่อมต่อกับเครือข่าย Internet หรือ Work แล้วแตะ Connect  

4. 	 ป้อนรหัสผ่านและแตะ Connect หากไม่ต้องป้อนรหัสผ่าน เพียงแตะ Connect จากนั้นอุปกรณ์จะเชื่อมต่อกับเครือข่ายที่เลือก
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หากต้องการกำหนดค่าเครือข่ายไร้สาย: 

1.	 เมื่อต้องการเรียกใช้หน้าการตั้งค่า Wi-Fi ให้ทำอย่างใดอย่างหนึ่งต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wi-Fi 

•	 แตะ  จากแถบสถานะแล้วแตะ Settings > Wi-Fi   

2.	 ในหน้าจอ Configure Wireless Networks แตะเครือข่ายไร้สายที่มีอยู่ จากนั้นทำการเปลี่ยนแปลงตามความจำเป็น

หากเครือข่ายไร้สายที่คุณต้องการเชื่อมต่อไม่ปรากฏในรายการ แตะ Add New...  

โปรดดูที่ส่วนถัดไปสำหรับรายละเอียดเกี่ยวกับวิธีเพิ่มเครือข่ายไร้สายใหม่

แตะแท็บ Network Adapters และเลือกอะแดปเตอร์ แตะอะแดปเตอร์เพื่อตั้งค่าถ้าจำเป็น  

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

หากต้องการเพิ่มเครือข่ายไร้สาย: 

1.	 เมื่อต้องการเรียกใช้หน้าการตั้งค่า Wi-Fi ให้ทำอย่างใดอย่างหนึ่งต่อไปนี้:

	 •	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wi-Fi  

	 •	 แตะ  จากแถบสถานะ แล้วแตะ Settings > Wi-Fi 

	 จากนั้นแตะ Add New... จากแท็บ Wireless  

2.	 ป้อนชื่อของเครือข่ายและเลือกรายการจากเมนูดรอปดาวน์ Connects to: จากนั้นแตะ Next   

3. 	 ตั้งการรับรองความถูกต้อง การเข้ารหัสข้อมูล และคีย์เครือข่าย สอบถามข้อมูลเหล่านี้จากผู้ดูแลระบบเครือข่ายของคุณ จากนั้นแตะ Next 

4.	 หากคุณต้องการเปลี่ยนประเภท EAP ให้กาเครื่องหมายที่ช่อง แล้วเปลี่ยนประเภท EAP

5.	 แตะ Finish เมื่อเสร็จสิ้น
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การปรับแต่งเมนู Start
หากต้องการปรับแต่งเมนู Start:

1. 	 แตะ  > Settings > Menus 

2. 	 เลือกรายการที่คุณต้องการให้ปรากฏบนเมนู

3. 	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

กำหนดการตั้งค่าหน้าจอ ASUS Today
หากต้องการเปลี่ยนลักษณะของอุปกรณ์:

1.	 แตะ  > Settings > Today 

2.	 จากแท็บ Appearance เลือกลักษณะให้กับอุปกรณ์ของคุณ

3.	 แตะ  เมื่อดำเนินการเสร็จสิ้น

เมื่อต้องการกำหนดการตั้งค่ารายการที่แสดงบนหน้าจอ ASUS Today:

1.	 แตะ  > Settings > Today 

2.	 จากแท็บ Items เลือกรายการที่คุณต้องการแสดงบนหน้าจอ Today

3.	 แตะ  เมื่อดำเนินการเสร็จสิ้น

หากต้องการเปลี่ยนภาพพื้นหลัง:

1.	 แตะ  > Settings > Today 

2.	 จากแท็บ Appearance เลือกช่องใน Use this picture as the background และแตะ Browse จากนั้นแตะรูปภาพเพื่อใช้เป็นภาพพื้นหลัง

3.	 แตะ  เมื่อดำเนินการเสร็จสิ้น
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การปรับแต่งรูปแบบ
เมื่อต้องการปรับแต่งรูปแบบ:

1.	 แตะ  > Settings > Profile Manager 

2.	 เลือกรูปแบบที่คุณต้องการใช้

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

การปรับแต่งเสียงเรียกเข้า
เมื่อต้องการปรับแต่งเสียงเรียกเข้า:

1.	 แตะ  > Settings > Phone 

2.	 บนแท็บ Phone เลือกเสียงเรียกเข้าจากกล่องรายการ Ring tone เพลงหรือเสียงที่คุณเพิ่มเป็นเสียงเรียกเข้าจะปรากฏในรายการนี้ เช่นเดียวกับเสียง

เรียกเข้าเดิมที่มากับโทรศัพท์

	 แตะ  เพื่อเล่นเสียงเรียกเข้า และแตะ  เพื่อหยุด

3.	 แตะ  เมื่อดำเนินการเสร็จสิ้น

การป้อนข้อมูลติดต่อของคุณ
หากต้องการป้อนข้อมูลเจ้าของเครื่อง:

1.	 หากต้องการเรียกหน้าจอ Owner Information ให้ทำตามขั้นตอนใดขั้นตอนหนึ่งต่อไปนี้:

•	 บนหน้าจอ Today แตะฟิลด์ Tap here to enter owner information

•	 แตะ  > Settings > Owner Information 

2.	 ป้อนรายละเอียดของคุณและแตะ  

หมายเหตุ:     เราขอแนะนำให้คุณป้อนข้อมูลติดต่อของคุณ เพื่อความสะดวกในการได้รับการติดต่อในกรณีที่เครื่องสูญหาย
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การตั้งค่าวันที่ เวลา และนาฬิกาปลุก
หากต้องการตั้งค่าวันที่และเวลา:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System > Clock & Alarms 

2.	 บนแท็บ Time ป้อนการตั้งค่าเขตเวลา วันที่ และเวลา

3.	 แตะ 

หากต้องการตั้งปลุก:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System > Clock & Alarms 

2.	 บนแท็บ Alarm ป้อนการตั้งค่านาฬิกาปลุกที่จำเป็น

3.	 แตะ  

หมายเหตุ:     คุณยังสามารถตั้งค่าการตั้งค่าวันที่/เวลาได้โดยตรงจากหน้าจอ ASUS Today แตะ  และป้อนการตั้งค่าที่จำเป็น
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การถ่ายภาพและวิดีโอ
กล้องถ่ายรูป 5.0 ล้านพิกเซลในตัวช่วยให้คุณสามารถถ่ายภาพและบันทึกคลิปวิดีโอ 

หากต้องการใช้กล้องถ่ายรูป ให้ทำอย่างใดอย่างหนึ่งต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Programs > Pictures & Videos > ไอคอน Camera  

•	 กดปุ่มกล้องทางด้านขวาของโทรศัพท์

หากต้องการออกจากกล้องถ่ายรูป:

•	 แตะไอคอนออก  บนหน้าจอกล้องถ่ายรูป

หากต้องการถ่ายภาพ:

1.	 กดปุ่มกล้องลงครึ่งหนึ่ง เมื่อกรอบโฟกัสอัตโนมัติ  และไอคอนไม่สั่น  ปรากฏขึ้น กดปุ่มกล้องลงจนสุดเพื่อถ่ายภาพ

2.	 ทำซ้ำขั้นตอนที่ 1 เพื่อถ่ายภาพเพิ่ม

หากต้องการบันทึกวิดีโอ:

1.	 เล็งอุปกรณ์ของคุณไปยังวัตถุ

2.	 ขณะกดปุ่มกล้องลงจนสุดเพื่อเริ่มการบันทึก สัญลักษณ์บันทึกจะเปลี่ยนจากสีเขียวเป็นสีแดงขณะบันทึกวิดีโอ

3.	 กดปุ่มกล้องอีกครั้งเพื่อหยุดบันทึก

เมื่อต้องการสลับโหมดจับภาพ แตะ  จากนั้นแตะโหมดจับภาพที่คุณต้องการใช้
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EziMusic
EziMusic ช่วยให้คุณสามารถเพลิดเพลินกับเพลงและจัดการไฟล์เพลงได้โดยง่าย 

เมื่อต้องการเรียกใช้ EziMusic ให้ทำอย่างหนึ่งอย่างใดต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Programs > EziMusic 

•	 กดเบาๆ ที่ปุ่ม AnyTime Launcher แล้วแตะ  > EziMusic

ต่อไปนี้คือคำอธิบายโปรไฟล์ EziMusic บนอุปกรณ์ของคุณ

แตะเพื่อเล่นไฟล์ถัดไป

แตะเพื่อเล่นไฟล์ที่เลือก

แตะเพื่อเปิดรายการเมนู

แตะเพื่อปรับระดับเสียง

แตะเพื่อเข้าสู่ Library

แตะเพื่อเลือกไฟล์

แตะเพื่อเปลี่ยนโหมดสุ่ม / เล่นซ้ำ

แตะเพื่อเข้าสู่ Library

แตะเพื่อเล่นไฟล์ก่อนหน้า

แสดงเวลาที่ผ่านไป

แสดงเวลาเล่นทั้งหมด
ลากแถบเลื่อนเพื่อเปลี่ยนขั้นตอนการเล่น

หมายเหตุ:     สำหรับข้อมูลเพิ่มเติม โปรดดูคู่มือการใช้งานที่ให้มาในซีดีโบนัส
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EziPhoto
EziPhoto ช่วยให้คุณดูและจัดการรูปภาพของคุณได้โดยง่าย 

เมื่อต้องการเรียกใช้ EziPhoto ให้ทำอย่างหนึ่งอย่างใดต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Programs > EziPhoto 

•	 กดเบาๆ ที่ปุ่ม AnyTime Launcher แล้วแตะ  > EZiPhoto

ต่อไปนี้คือคำอธิบายโปรไฟล์ EziPhoto บนอุปกรณ์ของคุณ

แตะเพื่อเปิด Calendar

แตะเพื่อดูภาพถ่ายทั้งหมด

แตะเพื่อเปิดรายการเมนู

แตะเพื่อเปิด Albums

แตะภาพถ่ายเพื่อดูในโหมดเต็มจอ

แตะเพื่อสลับระหว่าง มุมมอง Album, Calendar 
และ All Photos 

หมายเหตุ:     สำหรับข้อมูลเพิ่มเติม โปรดดูคู่มือการใช้งานที่ให้มาในซีดีโบนัส
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ประกาศ

แบตเตอรี่ที่สามารถเปลี่ยนได้
หากอุปกรณ์นี้จัดส่งให้พร้อมกับแบตเตอรี่ที่สามารถเปลี่ยนได้ และหากการเปลี่ยนแทนด้วยประเภทที่ไม่ถูกต้องอาจส่งผลให้เกิดการระเบิดได้ 

(เช่นในแบตเตอรี่ลิเธียมบางรุ่น) ให้ใช้ข้อมูลต่อไปนี้:

•	� หากแบตเตอรี่วางอยู่ในบริเวณที่ผู้ใช้งานเข้าถึงได้ จะมีเครื่องหมายอยู่ใกล้กับแบตเตอรี่ หรือข้อความทั้งคำแนะนำสำหรับการใช้งานและการ 

บริการ

•	� หากแบตเตอรี่วางอยู่ที่ส่วนอื่นในอุปกรณ์ จะมีเครื่องหมายอยู่ใกล้กับแบตเตอรี่ หรือข้อความในคำแนะนำสำหรับการบริการ

เครื่องหมายหรือข้อความจะรวมถึงข้อความในลักษณะต่อไปนี้:

ข้อควรระวัง:

•	 เสี่ยงต่อการระเบิดหากเปลี่ยนแบตเตอรี่ไม่ถูกประเภท
•	 ทิ้งแบตเตอรี่ใช้แล้วตามคำแนะนำ

การใช้เครื่องมือเพื่อเข้าถึงอุปกรณ์
หากจำเป็นต้องใช้เครื่องมือเพื่อเข้าถึงบริเวณที่ผู้ใช้งานเข้าถึงได้ ส่วนอื่นใดทั้งหมดภายในบริเวณนั้นที่อาจเป็นอันตรายจะไม่สามารถเข้าถึงโดยการใช้  

เครื่องมือเดียวกันนั้นของผู้ใช้งาน หรือมิเช่นนั้นส่วนดังกล่าวจะมีเครื่องหมายระบุไม่ให้ผู้ใช้เข้าถึง

เครื่องหมายที่ใช้กันทั่วไปสำหรับการเตือนอันตรายจากไฟฟ้าช็อคคือ (ISO 3864, No. 5036)

อุปกรณ์สำหรับตำแหน่งที่เข้าถึงได้อย่างจำกัด
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สำหรับอุปกรณ์ที่มีจุดประสงค์เพื่อใช้ในการติดตั้งในตำแหน่งที่เข้าถึงได้อย่างจำกัดนั้น คำแนะนำในการติดตั้งจะมีข้อความระบุไว้

คำเตือน:     ผู้ใช้จำเป็นต้องปิดอุปกรณ์เมื่ออยู่ในบริเวณที่มีสภาพแวดล้อมเสี่ยงต่อการระเบิด เช่น สถานีบริการน้ำมัน โกดังเก็บสารเคมี และบริเวณทำงาน 

เกี่ยวกับการระเบิด

อัตราการดูดกลืนจำเพาะ (SAR)

การทำงานเมื่ออยู่บนร่างกาย
สำหรับการทำงานเมื่ออยู่บนร่างกาย อุปกรณ์นี้ผ่านการทดสอบแล้วและตรงตามหลักเกณฑ์ความเสี่ยงต่อคลื่นความถี่วิทยุของ FCC สำหรับการใช้กับ  

อุปกรณ์เสริมที่ไม่มีโลหะและตำแหน่งของเครื่องห่างจากร่างกายอย่างน้อย 1.5 ซม. การใช้อุปกรณ์เพิ่มเติมอื่นๆ ไม่อาจรับประกันได้ถึง  

ความสอดคล้องกับหลักเกณฑ์ความเสี่ยงต่อคลื่นความถี่วิทยุของ FCC หากคุณไม่ได้ใช้อุปกรณ์เสริมที่สวมบนร่างกายและไม่ได้ถืออุปกรณ์แนบหู  

ให้เครื่องห่างจากร่างกายของคุณอย่างน้อย 1.5 ซม. เมื่อเปิดเครื่องไว้

ความเสี่ยงต่อคลื่นวิทยุ
อุปกรณ์รุ่นนี้ตรงตามหลักเกณฑ์นานาชาติว่าด้วยความเสี่ยงต่อคลื่นวิทยุ

อุปกรณ์เคลื่อนที่ของคุณเป็นเครื่องส่งและเครื่องรับคลื่นวิทยุ โดยได้รับการออกแบบให้ทำงานไม่เกินค่าจำกัดสำหรับความเสี่ยงต่อคลื่นวิทยุตามที่ 

หลักเกณฑ์นานาชาติระบุไว้ หลักเกณฑ์เหล่านี้ได้รับการพัฒนาขึ้นโดยองค์กรทางวิทยาศาสตร์อิสระ ICNIRP และรวมขอบเขตความปลอดภัยที่ออกแบบ  

ขึ้นเพื่อให้การรับประกันได้ถึงการปกป้องบุคคลทุกคน โดยไม่คำนึงถึงอายุหรือสุขภาพ

หลักเกณฑ์นี้ใช้หน่วยการวัดที่เรียกว่า อัตราการดูดกลืนจำเพาะ หรือ SAR ค่าจำกัด SAR ของ ICNIRP สำหรับอุปกรณ์โทรศัพท์เคลื่อนที่ที่ใช้กันทั่วไปคือ  

2 วัตต์/กก. และค่า SAR สูงสุดสำหรับอุปกรณ์นี้เมื่อทดสอบกับศีรษะคือ 0.341 W/kg* และ 1.08 W/kg* กับร่างกาย
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เนื่องจาก SAR ได้รับการวัดค่าจากการใช้งานที่กำลังส่งสูงสุดของอุปกรณ์ ดังนั้น ค่า SAR ที่แท้จริงของอุปกรณ์นี้เมื่อทำงานโดยทั่วไปจะต่ำกว่าที่ระบุไว้  

ข้างต้น ทั้งนี้เพราะมีการเปลี่ยนแปลงโดยอัตโนมัติในระดับพลังงานของอุปกรณ์ เพื่อให้แน่ใจได้ว่าอุปกรณ์จะใช้พลังงานระดับต่ำสุดเท่าที่จำเป็นในการ 

ติดต่อกับเครือข่ายเท่านั้น

แม้ว่าจะมีความแตกต่างระหว่างระดับ SAR ของโทรศัพท์แต่ละรุ่นและแต่ละตำแหน่ง แต่ทุกเครื่องตรงตามข้อกำหนดของรัฐบาลในด้านความเสี่ยงต่อ 

ความปลอดภัย โปรดทราบว่า การปรับปรุงที่ดำเนินการกับผลิตภัณฑ์รุ่นนี้สามารถสร้างความแตกต่างกับค่า SAR ของผลิตภัณฑ์รุ่นต่อๆ มา ในทุกกรณี 

ผลิตภัณฑ์ได้รับการออกแบบให้อยู่ภายในหลักเกณฑ์ดังกล่าว  

องค์การอนามัยโลกชี้ว่าข้อมูลทางวิทยาศาสตร์ในปัจจุบันไม่ได้ระบุความจำเป็นใดๆ ในการดำเนินมาตรฐานป้องกันพิเศษสำหรับการใช้อุปกรณ์เคลื่อนที่ 

แต่ตั้งข้อสังเกตว่า หากคุณต้องการลดความเสี่ยง ก็สามารถทำได้โดยจำกัดระยะเวลาสนทนา หรือใช้อุปกรณ์ 'แฮนด์ฟรี' เพื่อให้โทรศัพท์เคลื่อนที่อยู่ห่าง

จากศีรษะและร่างกายของคุณ

ข้อมูลเพิ่มเติมสามารถดูได้ที่เว็บไซต์ขององค์การอนามัยโลก (http://www.who.int/emf)

*	� การทดสอบดำเนินการตามหลักเกณฑ์นานาชาติสำหรับการทดสอบ  

ค่าจำกัดนี้รวมถึงความแตกต่างสำคัญในด้านความปลอดภัยเพื่อให้การปกป้องเพิ่มเติมต่อสาธารณชนและคำนึงถึงตัวแปรอื่นๆ ในอนาคต 

ข้อมูลเกี่ยวข้องเพิ่มเติมได้แก่ ขั้นตอนการทดสอบของ ASUS ขั้นตอนการประเมินผล และพิสัยความไม่แน่นอนของการวัดผลสำหรับผลิตภัณฑ์นี้
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ASUS

ที่อยู่: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan

โทรศัพท์: 886228943447; แฟกซ์: 886228907698

คำประกาศ

เราขอประกาศให้ทราบว่า รหัส IMEI สำหรับผลิตภัณฑ์นี้ ASUS P835 มีความแตกต่างกันในแต่ละเครื่อง และกำหนดให้กับเครื่องรุ่นนี้เท่านั้น รหัส 

IMEI ของแต่ละเครื่องถูกตั้งจากโรงงานและผู้ใช้ไม่สามารถแก้ไขได้ และเป็นรหัสที่สอดคล้องกับข้อกำหนดที่เกี่ยวข้องกับความเป็นมาตรฐานของ IMEI 

ที่เกี่ยวข้อง ตามที่ระบุไว้ในมาตรฐานของ GSM

หากคุณมีคำถามหรือความคิดเห็นใดๆ เกี่ยวกับเรื่องนี้ โปรดแจ้งให้เราทราบ

ด้วยความนับถือ

ASUSTeK COMPUTER INC.

โทรศัพท์: 886228943447

แฟกซ์: 886228907698

อีเมล: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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ข้อมูลการติดต่อ ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC. (เอเชีย แปซิฟิก)
ที่อยู่		  15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259

เว็บไซต์	 www.asus.com.tw

บริการสนับสนุนทางเทคนิค
โทรศัพท์	 +886228943447
แฟกซ์บริการสนับสนุน	 +886228907698

ดาวน์โหลดซอฟต์แวร์	 support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (อเมริกา)
ที่อยู่		  800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
โทรศัพท์	 +15029550883
แฟกซ์		 +15029338713
เว็บไซต์	 usa.asus.com

ดาวน์โหลดซอฟต์แวร์	 support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (เยอรมนีและออสเตรีย)
ที่อยู่		  Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
โทรศัพท์	 +49210295990
แฟกซ์		 +492102959911

การติดต่อทางออนไลน์	 www.asus.com.de/sales

บริการสนับสนุนทางเทคนิค
โทรศัพท์	 +49180595990 
แฟกซ์		 +492102959911
บริการสนับสนุนทางออนไลน์	 www.asus.com.de/support

เว็บไซต์	 www.asus.com.de/news

* บริการบนเว็บไซต์นี้คือแบบฟอร์มคำถามด้านเทคนิคทางออนไลน์ ที่คุณสามารถกรอกรายละเอียดเพื่อติดต่อกับบริการสนับสนุนทางเทคนิค
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